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1. SCOCCA:
Struttura in multistrato di legno
imbottita in spugna, rivestita in
tessuto
2. BASE:
• Base a croce in alluminio, Ø 

630mm, finitura lucida
• Base 4 gambe in tubo 

d’acciaio, Ø16mm, finitura 
cromata (15μm)

• Base 4 gambe in rovere
3. PIEDINI:
• Piedini snodati in poliamide, 

finitura cromata (15μm), nera 
o bianca

• Piedini in polimero 
termoplastico, h. 25mm, 
finitura cromata (15μm)

• Piedini in polimero 
termoplastico, h. 40mm, 
finitura cromata (15μm)

• Feltrini

1. SHELL:
Polywood shell padded
upholstery foam, fabric 
upholstery
2. BASE:
• Iron cross base, Ø 630 mm 

chromed finish (15μm)
• 4 legs base, Ø16mm steel tube 

chromed finish (15μm)
• 4 legs wooden base
3. FEET:
• Leveler glides in polyamide, 

chromed finishes (15μm), 
black or white

• H. 25mm Termoplastic polimer 
gliders chromed finish (15μm)

• H. 40mm Termoplastic polimer 
gliders, chromed finish (15μm)

• Felts

1. COQUE:
Monocoque en multiplie de bois 
et mousse revetue
2. PIETEMENT:
• Piètement 4 à croix alu poli, Ø 

630mm
• Piètement 4 pieds en métal, Ø 

16mm, finition chromé (15μm
• Piètement 4 pieds en bois
3. PATINS:
• Patins articulés et polyamide, 

finition chromée (15μm), noir 
ou blanc

• Patins polymère 
thermoplastique, h.25mm, 
finition chromée (15μm)

• Patins polymère 
thermoplastique, h.40mm, 
finition chromée (15μm)

• Feutres

1. SCHALE:
Vollpolsterschale mit Integrierten 
armlehnen
2. GESTELL:
• Cross gestell Ø630 mm
• 4-Fuß gestellØ16 mm 

verchromt (15μm)
• 4-Fuß gestell holzgestell
3. GLEITER:
• Gelenkgleiter aus Polyamid, 

verchromt (15 μm), schwarz 
oder weiss

• Thermoplastische 
Polymergleiter, H.25mm, 
verchromt (15 um)

• Thermoplastische 
Polymergleiter, H.40mm, 
verchromt (15 um)

• Filzgleiter

1. CASCO:
Conca en madera multicapa
acolcahda en espruma y 
tapizada
2. GESTELL:
• Base a cruz de hierro , Ø 630 

mm
• Base 4 patas cromo, Ø 16mm 

(15μm)
• Base 4 patas en madera
3. GLEITER:
• Pies articulados en poliamida, 

acabado cromado (15 μm), 
blanco o negro

• Pies en polímero 
termoplástico, h.25 mm, 
acabado cromado (15μm)

• Pies en polímero 
termoplástico, h.40 mm, 
acabado cromado (15μm)

• Fieltros
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75 75
UNIT/PACK 1

kg. 16,9 - m3 0,63
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75 75
UNIT/PACK 1

kg. 15,9 - m3 0,63
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75 75
UNIT/PACK 1

kg. 16,95 - m3 0,63
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